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See the notice on TED website

391506-2026 - Súťaž
Španielsko – Sanitárne služby v zariadeniach – Servicio para el análisis, prevención y control de: 
Legionelosis; eficacia de la limpieza y desinfección en superficies en contacto con alimentos; 
calidad del agua de consumo; y desratización, desinsectación y desinfección en la Diputación 
de Alicante. Lote 1: Legionelosis; superficies en contacto con alimentos y calidad del agua de 
consumo.
OJ S 108/2026 08/06/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante
E-mail: contratacion@diputacionalicante.es
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Servicio para el análisis, prevención y control de: Legionelosis; eficacia de la limpieza 
y desinfección en superficies en contacto con alimentos; calidad del agua de consumo; y 
desratización, desinsectación y desinfección en la Diputación de Alicante. Lote 1: 
Legionelosis; superficies en contacto con alimentos y calidad del agua de consumo.
Opis: Según se indica en pliego de prescripciones técnicas.
Identifikátor postupu: 36bda685-c50a-44be-87ff-a4391d1efaf6
Interný identifikátor: A6O-026/2026 - L2
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90920000 Sanitárne služby v zariadeniach
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 90923000 Deratizačné služby, 90924000 Dezinfekcia dymom 
(zadymovanie)

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Alicante / Alacant (ES521)
Krajina: Španielsko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 128 285,44 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/391506-2026
mailto:contratacion@diputacionalicante.es
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Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Además de los motivos de exclusión señalados en el artículo 71, apartado 1, de la Ley de 
Contratos del Sector Público, que los establece como circunstancias impedientes de la 
contratación con las entidades comprendidas en el artículo 3 de la Ley de Contratos del 
Sector Público, coincidentes, en lo sustancial, con los establecidos en el artículo 57 de la 
Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, como exclusivamente 
nacionales, en el ámbito específico de la contratación del sector público en el Estado español, 
operarán los establecidos en el apartado 2 del mencionado precepto legal: a) Haber retirado 
indebidamente su proposición o candidatura en un procedimiento de adjudicación, o haber 
imposibilitado la adjudicación del contrato a su favor por no cumplimentar lo establecido en el 
apartado 2 del artículo 150 de la Ley de Contratos del Sector Público dentro del plazo 
señalado mediando dolo, culpa o negligencia. b) Haber dejado de formalizar el contrato, que 
ha sido adjudicado a su favor, en los plazos previstos en el artículo 153 de la Ley de 
Contratos del Sector Público por causa imputable al adjudicatario. c) Haber incumplido las 
cláusulas que son esenciales en el contrato, incluyendo las condiciones especiales de 
ejecución establecidas de acuerdo con lo señalado en el artículo 202 de la Ley de Contratos 
del Sector Público, cuando dicho incumplimiento hubiese sido definido en los pliegos o en el 
contrato como infracción grave, concurriendo dolo, culpa o negligencia en el empresario, y 
siempre que haya dado lugar a la imposición de penalidades o a la indemnización de daños y 
perjuicios. d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiesen sido declarados culpables, a la 
resolución firme de cualquier contrato celebrado con una entidad de las comprendidas en el 
artículo 3 de la Ley de Contratos del Sector Público. La prohibición alcanzará a las empresas 
cuyo contrato hubiere quedado resuelto por incumplimiento culpable del contratista de las 
obligaciones que los pliegos hubieren calificados como esenciales de acuerdo con lo previsto 
en el artículo 211.1.f) de la mencionada Ley. Se tendrá en cuenta que los motivos de 
exclusión establecidos afectarán también a aquellas empresas de las que, por razón de las 
personas que las rigen o de otras circunstancias, pueda presumirse que son continuación o 
que derivan, por transformación, fusión o sucesión, de otras empresas en las que hubiesen 
concurrido aquéllos.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0000
Názov: Servicio para el análisis, prevención y control de: Legionelosis; eficacia de la limpieza 
y desinfección en superficies en contacto con alimentos; calidad del agua de consumo; y 
desratización, desinsectación y desinfección en la Diputación de Alicante. Lote 1: 
Legionelosis; superficies en contacto con alimentos y calidad del agua de consumo.
Opis: Según se indica en pliego de prescripciones técnicas.
Interný identifikátor: A6O-026/2026 - L2

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90920000 Sanitárne služby v zariadeniach
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 90923000 Deratizačné služby, 90924000 Dezinfekcia dymom 
(zadymovanie)

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Alicante / Alacant (ES521)
Krajina: Španielsko
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5.1.3.
 
Predpokladané trvanie
Trvanie: 1 Rok

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Celkový ročný obrat
Popis výberového kritéria: Cifra anual de negocio

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Trabajos realizados

Kritérium: Technici alebo technické orgány na vykonanie práce
Popis výberového kritéria: Técnicos o unidades técnicas

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: a.1) Menor precio..
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: a.2) Compromiso de adscribir un vehículo con certificado ECO..
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 10
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: a.3) Compromiso de disponer de un técnico con cursos oficiales de productos T+, 
CMRs, gases y protectores de la madera TP8 adscrito al contrato..
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 15
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Opis: b) Criterios CUALITATIVOS, evaluable mediante juicio de valor acerca del valor técnico 
y calidad del Servicio ofertado..
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 25

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=16Trn07MvVusNfRW6APEDw%3D%3D

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=16Trn07MvVusNfRW6APEDw%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=16Trn07MvVusNfRW6APEDw%3D%3D
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5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=16Trn07MvVusNfRW6APEDw%3D%3D
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: španielčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 13/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 2 Mesiace
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 13/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Edificio Tucuman
Dátum otvorenia: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Edificio Tucuman
Dátum otvorenia: 14/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Edificio Tucuman
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante - 
Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante
Informácie o lehotách na preskúmanie: Según LCSP
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Presidencia de la 
Diputación Provincial de Alicante - Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante
Registračné číslo: 30395610074801
Registračné číslo: P0300000G
Mesto: Alicante
PSČ: 03005
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Alicante / Alacant (ES521)
Krajina: Španielsko
Kontaktné miesto: Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=16Trn07MvVusNfRW6APEDw%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=16Trn07MvVusNfRW6APEDw%3D%3D
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E-mail: contratacion@diputacionalicante.es
Telefón: 965988908
Fax: 965988921
Profil kupujúceho: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=jjSUbyiA8hoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Ostatné kontaktné miesta: 
Úradný názov: Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante
Mesto: Alicante
PSČ: 03005
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Madrid (ES300)
Krajina: Španielsko
E-mail: contratacion@diputacionalicante.es
Ostatné kontaktné miesta: 
Úradný názov: Presidencia de la Diputación Provincial de Alicante
Mesto: Alicante
PSČ: 03005
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Alicante / Alacant (ES521)
Krajina: Španielsko
E-mail: contratacion@diputacionalicante.es
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
b3ff8c5d-fe20-4c02-9fa0-0a74f79efaa4-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Aktualizované informácie

10.1.  Zmena
Identifikátor oddielu: LOT-0000

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 689e5a7f-c4db-4a13-9b66-08a28efb3a48  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 05/06/2026 11:31:36 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: španielčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 391506-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 108/2026
Dátum uverejnenia: 08/06/2026

mailto:contratacion@diputacionalicante.es
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=jjSUbyiA8hoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=jjSUbyiA8hoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
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